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Set tastatura si mouse wireless Havit KB261WB
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HAVIT

Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza acest produs si sa il pastrati in

siguranta pentru referinte ulterioare.

01 Descrierea produsului

Kit tastatura si mouse Wireless HAVIT KB261WB, BT V5.1, 2.4GHz
02 Specificatii produs

Utilizare principala: Office

Continut set: Tastatura, mouse

Conexiune: Bluetooth V5.1, Wireless 2.4GHz

Durata de viata taste: 8 milioane apasari

Raza maxima semnal :10 m

Durata de viata mouse: 3 milioane click-uri

Rezolutie Mouse: 1200-1600-2400DPI

Alimentare: 1+1*AA (Recomandare baterii Alkaline)

Dimensiuni: Tastatura: 441x130x30mm / Mouse: 108x61x39mm
Material :ABS + PC

Greutate: Tastura: 480g / Mouse: 55g
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03 Instructiuni pentru tastele multimedia

Suport pentru sisteme duale:

FN+: Comutare la modul Windows.
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04 Indicatori LED
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(D Num: Blocare numericd/imperechere 2.4G

@) Caps: Blocare majuscule/imperechere wireless-1

@ Power: Indicator baterie descircatd/imperechere wireless-2




05 Pasi de asociere

Asociere in modul 2.4G

1. Apasati FN+3 pentru a comuta la modul 2.4G, indicatorul Num clipeste.

2. Apoi introduceti receptorul 2.46, indicatorul Num este mereu aprins, modul 2.4G conectat cu succes.
Asociere in modul BT

1. Selectati modul wireless 8 pentru a intra in modul de asociere wireless: apasati lung Fn+1/2 pana cand
indicatorul luminos de asociere wireless clipeste rapid.

2. Finalizarea asocierii: deschideti functia wireless a dispozitivului, dispozitivul cauta numele de asociere a
tastaturii ,KB261WB”, faceti clic pe numele de asociere, indicatorul Num este mereu aprins si conexiunea
este reusita.

06 Mouse

Buton stanga
Buton dreapta

Pornire / oprire si
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Rotita scroll
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07 Conectare

Conexiune 2.4G:

1. Deschideti capacul bateriei si porniti sursa de alimentare.
2. Instalati bateria (asigurandu-va de polaritatea corecta).
3. Scoateti receptorul.

4. Introduceti-l in interfata USB a computerului.

Nota: Nu contine baterie, va rugam sa o procurati singur.
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Conexiune Bluetooth:

1. Rotiti comutatorul in directia wireless, lumina albastra clipeste, mouse-
ul intrd n starea wireless-1, apasati lung butonul codului de asociere timp
de 3 secunde, lumina albastra clipeste rapid pentru a intra in starea de
asociere.

2. Faceti clic pe ,,Dispozitiv wireless” din computer 3. Faceti clic pe ,,Adaugarea sau stergerea dispozitivelor

H ”

wireless”.

D Home Manage Bluctooth devices Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
1 devices.
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4. Dispozitivul wireless va cauta si va gasi ,KB261WB-MS1”, faceti clic pe ,,potrivire”.
5. ,KB261WB-MS1” este ,,conectat si este gata de utilizare.

6. Faceti clic din nou pe butonul codului de asociere, lumina cyan clipeste, mouse-ul intra
in starea wireless-2, apasati lung butonul codului de asociere timp de 3 secunde, lumina
cyan clipeste rapid, intra in starea de asociere.
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7. Faceti clic pe ,Dispozitiv wireless” din computer. 8. Faceti clic pe ,,Addaugarea sau stergerea dispozitivelor
wireless”.
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B Home Manage Blustooth devices Your PC is searching for and can be discovered by Bluetoath
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9. Dispozitivul wireless va cduta si va gasi ,KB261WB-MS2”, faceti clic pe ,potrivire”.
10. ,KB261WB-MS2” este ,,conectat” si este gata de utilizare.
Sistem Mac OS

1. Va rugam sa parcurgeti pasii de instalare a modului
wireless Thainte de potrivire.

2. Faceti clic pe ,Setarea preferintelor de sistem” din
computerul Mac.
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3. Faceti clic pe ,,Wireless” in ,Setari preferinte sistem”.

4. Wireless va cduta si va gasi ,,KB261WB-MS1/KB261WB-MS2”, va face clic pe ,,potrivire” si va finaliza
instalarea, apoi mouse-ul va fi gata de utilizare.

08 Comutare conexiune

1. Cand mouse-ul este Tn modul 2.4G, rotiti comutatorul la modul Wireless, indicatorul va afisa albastru,
ceea ce inseamna ca mouse-ul a comutat la modul Wireless, apoi rotiti comutatorul la modul 2.4G,
indicatorul va afisa rosu, ceea ce inseamna ca mouse-ul revine la modul 2.4G.

2. Tn modul wireless, dacd ambele canale au fost asociate cu succes, apasati tasta codului de asociere
pentru a comuta canalul wireless. Indicator Wireless-1 albastru, indicator Wireless-2 cyan.

3. Dupa ce atat dispozitivul wireless, cat si dispozitivul de 2.4GHz sunt conectate cu succes la tastatura,
apasati FN+1/2/3 pentru a comuta intre cele trei moduri.

09 Depanare

Daca tastatura si mouse-ul nu se pot conecta la computer sau la tableta Android dupa parcurgerea pasilor
anteriori, incercati urmatorii pasi pentru a remedia problema:

1. Asigurati-va ca computerul si tableta Android sunt pornite.
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2. Apasati butonul de comutare a modului pentru a intra in modul corect.
3. Reorientati sau mutati antena receptoare.
4. Mariti distanta dintre echipament si receptor.

5. Daca observati ca tastatura si mouse-ul in timpul utilizarii se misca incet cursorul, prezinta intarzieri etc.,
cazul normal este lipsa de energie cauzata de necesitatea incarcarii si utilizarii.

10 ATENTIE!

Orice modificari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Stabilitatea frecventei este mentinuta in banda de functionare in toate conditiile de functionare normala.

11 Eliminarea ecologica si reciclarea (DEEE)

Gestionarea deseurilor electrice: Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei lor de viata. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, apeland
la punctele de colectare specializate (centre de colectare DEEE).

Reciclarea acumulatorului: Daca acest dispozitiv este echipat cu un acumulator reincarcabil litiu-ion integrat, acesta NU trebuie
extras de catre utilizator. La sfarsitul ciclului de viata al produsului, dispozitivul trebuie predat intreg unui centru autorizat de
colectare si reciclare a echipamentelor electronice. Bateriile si acumulatorii contin substante care pot polua solul si panza freatica
daca nu sunt tratate corespunzator.

Utilizatori casnici: Va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatile locale pentru detalii
despre locurile si modalitatile in care puteti preda acest articol in vederea reciclarii sigure si ecologice.

Specificatiile tehnice si designul pot fi modificate fdrd o notificare prealabild in scopul imbundtatirii
continue a produsului.

S.C. ROMSYSTEMS SRL

Adresa: Bacau, Str. Abatorului, Nr. 4

Email: office@romsystem.ro

Web: www.havit-romania.ro
Telefon: +40-334-401.939
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